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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

24.4.2002

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2002/21[ES
zo 7. marca 2002
o spolo¢nom regulaénom rdmci pre elektronické komunikacéné siete a sluzby (rdmcovd smernica)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (?),

konajtc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmlu-
vy O),

Kedze:

(1)  Stcasny regulaény ramec pre telekomunikacie zaznamenal
tuspech pri vytvdrani podmienok pre G¢innii hospodarsku
sutaz v telekomunikaénom sektore pocas prechodu od
monopolu k Gplnej hospodarskej sttazi.

(2)  10. novembra 1999 predlozila Komisia Eur6pskemu par-
lamentu, Rade, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru pre regiony ozndmenie pod ndzvom ,Smerom
k novému rdmcu pre elektronickii komunikaént infra-
Struktdru a savisiace sluzby — hodnotiaca spréva za rok
1999“ V tomto ozndmeni Komisia hodnotila existujici
regulaény ramec pre telekomunikicie v sdlade so svojimi
povinnostami podla ¢linku 8 smernice Rady 90/387/EHS
z 28. juna 1990 o vytvoreni vnatorného trhu pre teleko-
munikacné sluzby prostrednictvom otvoreného pristupu
k sieti (4); toto ozndmenie obsahovalo sériu ndvrhov poli-
tik pre novy regulacny ramec pre elektronicki komuni-
ka¢ni infrastruktiru a stvisiace sluzby, ktoré boli predlo-
Zené na verejnt poradu.

(3)  26.aprila 2000 Komisia predlozila Eurépskemu parlamen-
tu, Rade, Hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru

(1) U.v.ESC365E, 19.12.2000,s.198 a U. v. ES C 270 E, 25.9.2001,
s. 199.

(® U.v.ESC 123, 25.4.2001,s. 56.

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 1. marca 2001 (U. v. ES C 277,
1.10.2001, s. 91), spolo¢nd pozicia Rady zo 17. septembra 2001
((j. v. ES C 337, 30.11.2001, s. 34) a rozhodnutie Eurépskeho par-
lamentu z 12. decembra 2001 (zatial neuverejnené v tiradnom vestni-
ku). Rozhodnutie Rady zo 14. februdra 2002.

(4 U.v.ESL 192, 24.7.1990, s. 1. Smernica zmenend a doplnend smer-
nicou 97/51/ES Eurépskeho parlamentu a Rady (U. v. ES L 295,
29.10.1997, s. 23).

regiénov ozndmenie o vysledkoch verejnej porady hodno-
tiacej spravy za rok 1999 a smeroch pre novy regulacny
ramec. Toto ozndmenie zhrnulo verejné porady a stano-
vilo niektoré klti¢ové orienta¢né body na pripravu nového
regulaéného rdmca pre elektronickti komunika¢nt infra-
Struktiru a savisiace sluzby.

(4)  Eurdpska Rada v Lisabone z 23. a 24. marca 2000 zdoraz-
nila potencial prechodu k ekonomike zaloZenej na digital-
nych technoldgidch a znalostiach vo vztahu k rastu, kon-
kurencieschopnosti a vytvaraniu pracovnych miest. Zvlast
zdoraznila dolezitost pristupu eurépskych podnikov
a obyvatelov k nendkladnej, celosvetovej komunikacnej
infrastruktiire a Sirokému rozsahu sluzieb.

(5)  Konvergencia telekomunikdcii, médif a sektora informac-
nych technolégii znamend, Ze vsetky prenosové siete
a sluzby by mali byt zastreSované jednym regulaénym
rdmcom. Tento regulaény rdmec pozostdva z tejto smer-
nice a Styroch $pecifickych smernic: smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002 o oprav-
neni pre elektronické komunikacné siete a sluzby (Smer-
nica o opravneni) (°), smernice Eurépskeho parlamentu
2002/19/ES a Rady zo 7. marca 2002 o pristupe a prepo-
jeni elektronickych komunika¢nych sieti a pridruzenych
zariadeni (Pristupovd smernica) (%), smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/22[ES zo 7. marca 2002 o uni-
verzédlnej sluzbe a pravach uzivatela tykajicich sa elektro-
nickych komunikaénych sieti a sluzieb (Smernica o univer-
zalnej sluzbe) (/) a smernice Eurdpskeho parlamentu
aRady 97/66/ES z 15. decembra 1997 o spracovani osob-
nych tdajov a ochrane stkromia v telekomunikacnom
sektore, (8) (dalej len ,3pecifické smernice). Je potrebné
oddelit reguldciu prenosu od reguldcie obsahu. Tento
ramec sa preto nevztahuje na obsah sluzieb poskytova-
nych prostrednictvom elektronickych komunikac¢nych sietf
vyuzivajucich elektronické komunika¢né sluzby, ako napr.
vysielanie obsahu, finan¢né sluzby a nicktoré sluzby infor-
macnej spolo¢nosti, a preto nemé dopad na opatrenia pri-
jaté na trovni spololenstva alebo na ndrodnej trovni
vzhladom na takéto sluzby, v stlade s prdvom spolocen-
stvo, aby sa podporila kultirna a jazykovd réznorodost
a zaistila ochrana plurality médii. Na obsah televi

5
6

(°) Pozri stranu 21 tohto tradného vestnika.
(6) Pozri stranu 7 tohto tradného vestnika.
(?) Pozri stranu 51 tohto tradného vestnika.
® U.v.ESL24,30.1.1998,s.1.
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znehoprogramu sa vztahuje smernica Rady 89/552/EHS
z 3. oktébra 1989 o koordindcii niektorych ustanoveni
zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
v ¢lenskych $tatoch, ktoré sa tykaja ¢innosti v oblasti tele-
vizneho vysielania (1). Oddelenie regulécie prenosu a regu-
lcie obsahu nemd vplyv na zohladnenie ich vzdjomného
prepojenia najmi s cielom zabezpecenia plurality médii,
kulttirnej rozmanitosti a ochrany spotrebitela.

(6)  Audiovizudlna politika a reguldcia obsahu sa realizuja
v stilade s cielmi vo vSeobecnom zdujme ako je sloboda
prejavu, pluralita médif, nestrannost, kultiirna a jazykova
rozmanitost, socidlne dopady, ochrana spotrebitela
a ochrana mensin. Ozndmenie Komisie ,Principy a usmer-
nenia pre audiovizudlnu politiku spolocenstva v digital-
nom veku“ a zavery Rady zo 6. jina 2000, ktorymi uvitala
toto ozndmenie, stanovili kltiCové opatrenia spolocenstva
na vykondvanie jeho audiovizualnej politiky.

(7)  Ustanovenia tejto smernice a $pecifickych smernic nemaja
vplyv na moznost kazdého clenského $titu podniknuat
opatrenia potrebné na zabezpecenie ochrany svojich
zdkladnych bezpecnostnych zdujmov, na zabezpecenie
ochrany verejnej politiky a verejnej bezpe¢nosti a na umoz-
nenie vySetrovania, odhalenia a postihu trestnych ¢inov,
vratane vytvorenia osobitnych a primeranych povinnosti
danych narodnym regulaénym orgdnom pre poskytovate-
[ov elektronickych komunika¢nych sluzieb.

(8)  Tato smernica sa nevztahuje na zariadenia v rozsahu
poOsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
1999/5/ES z 9. marca 1999 o rddiovom zariadeni a kon-
covych telekomunikaénych zariadeniach a o vzdjomnom
uzndvani ich zhody (2), ale vztahuje sa na spotrebitelské
zariadenia pouzivané pre digitdlnu televiziu. Pre reguldto-
rov je dolezité podporovat vzdjomnd spolupricu prevadz-
kovatelov siete a vyrobcov koncovych zariadent, a to s cie-
fom ulah¢it telesne postihnutym uzivatelom pristup
k elektronickym komunika¢nym sluzbam.

(9)  Sluzby informacnej spolocnosti st predmetom smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jtina 2000
o urditych pravnych aspektoch sluzieb informacnej spolo¢-
nosti na vntitornom trhu, najmi o elektronickom obchode
(Smernica o elektronickom obchode) (3).

M U. v. ES L 298, 17.10.1989, s. 23. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 97/36/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady (U. v. ES L 202,
30.7.1997, 5.60).

(® U.v.ESL91,7.41999,s. 10.

() U.v.ESL178,17.7.2000,s. 1.

—

Definicia ,sluzba informacnej spolo¢nosti“ uvedend
v clanku 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
98/34[ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani
informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov (%),
zahfnia $iroky rozsah ekonomickych ¢innosti vykondva-
nych v rezime on-line. Pre vad¢sinu z tychto ¢innosti nepla-
tia ustanovenia tejto smernice, pretoze nie st zaloZené
tplne alebo zvdcsa na prenose signalov elektronickych
komunika¢nych sieti. Pre sluzby hlasovej telefonie a pre-
nosu elektronickej posty plati tito smernica. Jeden podnik,
napriklad poskytovatel sluzieb Internetu, moze pontikat
elektronické komunika¢né sluzby, ako pristup na Internet
a sluzby, na ktoré sa nevztahuje tito smernica, ako napri-
klad poskytovanie webového obsahu.

V stdlade s principom oddelenia regula¢nych a prevadzko-
vych funkcii by mali ¢lenské $tity zarucovat nezdvislost
nérodného regula¢ného orgdnu alebo orgdnov s ohladom
na zabezpeCenie nestrannosti ich rozhodnuti. Této pozia-
davka nezdvislosti nemd vplyv na institucionalnu nezavi-
slost a tstavné zavazky ¢lenskych statov, alebo na princip
neutrality pokial'ide o pravidld clenskych $tdtov tykajice sa
systému vlastnictva majetku stanoveného v ¢lanku 295
zmluvy. Ndrodné regulacné organy by mali vlastnit vetky
potrebné prostriedky z hladiska persondlu, odbornosti
a finan¢nych prostriedkov na vykondvanie svojich tloh.

Kazdy subjekt dotknuty rozhodnutim narodného regulac-
ného organu by mal mat pravo odvolat sa k organu neza-
vislému na zainteresovanych strandch. Tymto orgdnom
moze byt sid. Okrem toho kazdy podnik, ktory povazuje
vybavenie svojej Ziadosti o udelenie prdv na instaldciu
zariadeni za postup, ktory je v rozpore s principmi stano-
venymi v tejto smernici, by mal mat oprdvnenie odvolat sa
vodi takémuto rozhodnutiu. Tento postup odvolania nemd
dopad na rozdelenie kompetenci{ v nirodnom stidnom
systéme a na prava pravnickych osob alebo fyzickych osob
podla vnutrostatnych pravnych predpisov.

Nérodné regulacné orgdny potrebuji zhromazdit informd-
cie od subjektov na trhu s ciefom tc¢inného vykondvania
svojich tloh. Takéto informacie moézu tiez byt zhromaz-
dované v mene Komisie, aby Komisia mohla plnit svoje
tlohy podla préva spolocenstva. Ziadosti o informécie by
mali byt primerané a nemali by predstavovat pre podniky
neprimerané  bremeno. Informdcie  zhromazdené

U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 98/48/ES (U. v. ES L 217, 5.8.1998, s. 18).
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(14)

(16)

narodnymi regulaénymi orgdnmi by mali byt verejne
dostupné, pokial nejde o doverné informécie podla nérod-
nych pravidiel o verejnom pristupe k informdcidm a podla
vnitrodtitneho prava a prava spolocenstva o obchodnom
tajomstve.

Informdcie povazované ndrodnym regulaénym organom
za doverné podla vndtrostitnych pravnych predpisov
alebo predpisov spolocenstva o obchodnom tajomstve,
mozu byt vymienané len s Komisiou a inymi ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi v pripade nevyhnutnej potreby
takejto vymeny, s cielom uplatfiovania ustanoveni tejto
smernice a $pecifickych smernic. Vymienat by sa mali len
informacie relevantné a primerané tcelu takejto vymeny.

Je dolezité, aby sa ndrodné regula¢né organy pred prijatim
konec¢ného rozhodnutia poradili o navrhovanych rozhod-
nutiach so vietkymi zainteresovanym stranami a zohlad-
nili ich pripomienky. Ndrodné regula¢né organy by mali
informovat Komisiu a ostatné ndrodné regula¢né organy
o konkrétnych ndvrhoch rozhodnuti a poskytnat im tak
moznost pripomienkovania, aby sa predislo nepriazni-
vému vplyvu rozhodnuti na jednotny trh alebo na iné cicle
Zmluvy na narodnej tirovni. Pre ndrodné regula¢né organy
je vhodné, aby sa so zainteresovanymi stranami poradili
o vSetkych navrhoch opatreni ovplyviiujtcich obchodova-
nie medzi ¢lenskymi $titmi. Pripady, kedy platia postupy
uvedené v ¢ldnku 6 a 7 st definované v tejto smernici
a $pecifickych smerniciach. Komisia by mala mat moznost,
po poradich s Komunikaénym vyborom, vyzadovat od
narodného regulaéného organu stiahnutie navrhovaného
opatrenia, ak ide o definovanie relevantnych trhov alebo
mozného urcenia alebo neurcenia podnikov s vyznamnym
vplyvom na trhu a ak by takéto rozhodnutie vytvorilo pre-
kdzky jednotnému trhu alebo by nebolo kompatibilné
s pravom spolocenstva a hlavne s cielmi politiky, ktoré by
mali plnit ndrodné regulacné organy. Tento postup nemd
vplyv na notifikaény postup dany smernicou 98/34/ES
a prava Komisie podla zmluvy vztahujice sa k porusova-
niu prava spolocenstva.

Nérodné regulacné orgdny by mali mat harmonizovana
sustavu cielov a principov a mali by v pripade potreby pri
vykondvani svojich tiloh podla tohto regula¢ného rdimca
koordinovat svoje opatrenia s regulaénymi organmi
v inych ¢lenskych $titoch.

Cinnosti nérodnych regulaénych orgdnov ustanovenych
podla tejto smernice a $pecifickych smernic, prispievaja
k naplneniu $irich politik v oblastiach kulttiry, zamestna-
nosti, zivotného prostredia, socidlnej sidrznosti a plano-
vania rozvoja krajiny a miest.

(18)

(20)

)

Povinnost ¢lenskych statov zabezpecit, aby narodné regu-
la¢né orgdny ¢o mozno najviac zohladnili potrebu vytvo-
renia technologicky neutrdlnej reguldcie, t. j. reguldcie,
ktora neukladd ani nediskriminuje pouzivanie konkrét-
neho typu technoldgie, nevylucuje prijatie primeranych
opatreni na podporu niektorych 3pecifickych sluzieb
v opravnenych pripadoch, ako napriklad digitalnej televi-
zie ako prostriedku pre zvy3enie efektivnosti vyuzivania
spektra.

Rédiové frekvencie st podstatnym vstupom pre elektro-
nické komunika¢né sluzby zalozené na bezdrétovom pre-
nésani signdlov a, pokial sa tykaja takychto sluzieb, mali
by byt preto pridelované narodnymi regulaénymi orgdnmi
podla ststavy harmonizovanych cielov a principov riadia-
cich ich ¢innost ako aj objektivnych, transparentnych
a nediskriminacnych kritérii bertic do tivahy demokratické,
socialne, jazykové a kultdrne zdujmy vztahujtce sa k pou-
zivaniu frekvencie. Je dolezité, aby pridelovanie a prirado-
vanie radiovych frekvencif bolo riadené ¢o najefektivnej-
Sie. Prenos radiovych frekvencii modze byt d¢innym
ndstrojom zvySenia efektivneho vyuzivania spektra, pokial
existuje dostatond ochrana verejného zdujmu, najmai
potreba zabezpelenia transparentnosti a regulaéného
dozoru nad takymito prenosmi. Rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES zo 7. marca 2002
o regulatnom rdmci pre politiku rddiového frekven¢ného
spektra v Eurdpskom spolocenstve (Rozhodnutie o radio-
vom spektre) (') vytvdra rdmec pre harmoniziciu rddio-
vych frekvencif a opatrenia podniknuté podla tejto smer-
nice by mali sledovat ulahcenie realizicie pric podla
uvedeného rozhodnutia.

Pristup k ¢islovacim zdrojom na zdklade transparentného,
objektivneho a nediskrimina¢ného kritéria je predpokla-
dom pre podniky, aby sa mohli zicastnit na hospodarskej
sttazi v sektore elektronickych komunikacif. Vietky prvky
narodného (¢islovacieho planu by mali byt spravované
ndrodnymi regula¢nymi organmi, vritane kddov-bodov
(point-codes) pouzivanych pri adresovani v sieti. Komisia
moze prijat technické vykondvacie opatrenia vyuZivajiic
svoje pravomoci ak je potrebnd harmonizdcia zdrojov
Cislovania v spolocenstve na podporu rozvoja celoeur6p-
skych sluzieb. Ak je uvedeny postup vhodny na zabezpe-
Cenie tplnej interoperability sluzieb, ¢lenské $taty by mali
koordinovat svoje ndrodné postoje podla Zmluvy v medzi-
narodnych organizaciach a férach, kde sa prijimaja roz-
hodnutia tykajiice sa ¢islovania. Ustanovenia tejto smer-
nice nevytvaraji Ziadne nové oblasti zodpovednosti pre
narodné regulaéné orgdny v oblasti mien a adries v Inter-
nete.

Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.
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(21)

(22)

(23)

Clenské $taty mozu pouzivat okrem iného sdtazne orien-
tované alebo komparativne postupy vyberu pri pridele
radiovych frekvencii ako aj ¢isel s vynimoc¢nou ekonomic-
kou hodnotou. Pri realizdcii takych postupov by mali
ndrodné regulaéné orgdny zohladnovat ustanovenia
¢lanku 8.

Mala by byt zabezpecend existencia v¢asnych, nediskrimi-
nacnych a transparentnych postupov udelovania prav
na instaldciu zariadeni, aby boli zaruc¢ené podmienky pre
spravodlivil a G¢innt hospodarsku sttaz. Tato smernica
nema vplyv na vnitro$titne pravne predpisy tykajiice sa
vyvlastnenia alebo vyuzivania majetku, bezného vykond-
vania vlastnickych prév, bezného vyuzivania verejnych
domén alebo princip neutrality vzhladom na pravidld ¢len-
skych $tatov, ktorymi sa riadi systém vlastnictva majetku.

Zdielanie zariadeni moze byt prinosom pre plinovanie
miest, verejné zdravie alebo environmentilne aspekty
a malo by byt podporované ndrodnymi regulacnymi
orgdnmi na zdklade dobrovolnych dohod. V pripadoch,
ked podniky nemaja pristup k realizovatelnym alternati-
vam, modZe byt vhodné povinné zdielanie zariadeni alebo
majetku. Okrem iného ide o: fyzické zdielanie a zdielanie
vedeni, budov, stoZiarov, antén alebo anténych systémov.
Povinné zdielanie zariadeni alebo majetku by malo byt
podnikom uloZené len po dokladnej verejnej porade.

Ak sa od mobilnych prevadzkovatelov pozaduje zdielanie
vezi alebo stoziarov z dovodov Zzivotného prostredia,
takéto nariadené zdielanie moze viest k zniZeniu Grovne
maximdlneho prenosového vykonu povoleného pre kaz-
dého prevddzkovatela z dovodov verejného zdravia a toto
naopak moze ntit prevadzkovatelov k instaldcii dalsich
prenosovych miest na zabezpeCenie celostitneho pokrytia.

Za urcitych okolnosti existuje potreba povinnosti ex-ante
s cielom rozvoja sttaze na trhu. Definicia vyznamného
vplyvu na trhu dand v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 97/33[ES z 30. jina 1997 o prepdjani v telekomu-
nikdcidch vzhladom na zabezpecenie univerzélnej sluzby
a interoperability prostrednictvom uplatiiovania principov
otvorenej siete (ONP) (1) sa ukdzala ako G¢innd v pociatoc-
nych fazach otvarania trhu ako prah pre povinnosti ex-ante,
teraz sa v§ak musi prisposobit komplexnejsim a dynamic-
kej$im trhom. Z tohto dévodu je definicia uvddzand v tejto

M U.v. ES L 199, 26.7.1997, s. 32. Smernica zmenena a doplnend

smernicou 98/61/ES (U. v.ES L 268, 3.10.1998, s. 37).

(26)

(29)

smernici ekvivalentnd s pojmom dominancie, ako je defi-
novany v precedentnom prave Stidneho dvora a Stidu prvej
instancie Eurdpskych spolocenstiev.

V pripade dvoch alebo viacerych podnikov moze byt zis-
tené vyuzivanie dominantného postavenia na trhu nielen
tam, kde existuje Strukturdlne alebo iné prepojenie medzi
tymito podnikmi ale aj vtedy, ked Struktiira prislusného
trhu vedie ku koordinovanym vplyvom, t. j. podporuje
spolocné alebo subezné protikonkurenéné spravanie
na trhu.

Je dolezité, aby sa povinnosti ex-ante ukladali len v pripa-
doch nedcinnej hospodarskej stitaze, t. j. na trhoch, kde
existuje jeden alebo viaceré podniky s vyznamnym vply-
vom na trhu a ked nie sti opravné prostriedky vnatrostat-
neho préva a sutazného prava Spolocenstva dostatoéné
na vyrieSenie problému. Je preto potrebné, aby Komisia
v stlade s principmi sutazného prava pre ndrodné regu-
la¢né organy vypracovala pokyny na trovni spolodenstva,
v stlade s principmi stitazného prava, ktoré buda slazit pre
narodné regula¢né organy pri hodnoteni G¢innosti hospo-
dérskej stitaze na danom trhu a pri hodnoteni vyznam-
ného vplyvu na trhu. Ndrodné regulacné orgdny by mali
analyzovat, ¢i v danom vyrobkualebo sluzbe existuje efek-
tivna hospodadrska stitaz v danej geografickej oblasti, kto-
rou moze byt celé tzemie alebo Cast tzemia ¢lenského
Statu alebo susediace Casti Gzemia ¢lenskych $tatov posu-
dzované spolu. Analyza efektivnej hospoddrskej stitaze by
mala zahffat analyzu o tom, ¢i na danom trhu bude per-
spektivne hospodarska sttaz alebo ¢&i pretrvdva nedosta-
to¢ne efektivna hospodarska sttaz. Tieto pokyny sa buda
venovat aj problematike novo vznikajacich trhov, kde mé
veduci subjekt na trhu de facto vyznamny vplyv, nemali by
sa vSak nan vztahovat neprimerané povinnosti. Komisia by
mala pravidelne prehodnocovat uvedené pokyny, aby
zabezpedila ich primeranost pre rychlo sa rozvijajici trh.
Nérodné regula¢né orgdny budd potrebovat vzdjomni
spoluprdcu v pripade nadndrodného charakteru relevant-
ného trhu.

Pri uréovani pripadného vyznamného vplyvu podniku
na 3pecifickom trhu by mali ndrodné regula¢né organy
konat v stilade s pravom Spolocenstva a ¢o najviac zohlad-
fiovat pokyny Komisie.

Spolocenstvo a ¢lenské Staty prevzali zdvazky tykajice sa
noriem a regulacného rdmca telekomunikacnych sieti a slu-
zieb vo Svetovej obchodnej organizacii.
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Normalizdcia by mala zostat primdrne procesom riadenym
trhom. M6zu v3ak nastat situdcie, ked je vhodné vyzado-
vat zhodu so $pecifickymi normami na trovni spolocen-
stva na zabezpecenie interoperability na jednotnom trhu.
Na ndrodnej drovni platia pre clenské $tity ustanovenia
smernice 98/34/ES. Smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 95/47[ES z 24. oktbbra 1995 o pouzivani noriem
na prenos televiznych signdlov (') nenariadovala Ziadne
$pecifické poziadavky na systém prenosu digitdlnej televi-
zie alebo sluzby. Prostrednictvom ,Digital Video Broadca-
sting Group“ vyvinuli subjekty na eurdpskych trhoch
rodinu televiznych prenosovych systémov, ktoré boli nor-
malizované Eurépskym instititom pre normalizdciu v tele-
komunikécidch (ETSI) a stali sa odporti¢aniami Medzina-
rodnej telekomunikacnej tnie. Kazdé rozhodnutie
o povinnom vykonavani takychto noriem by malo nasle-
dovat az po dokladnej verejnej porade. Normalizac¢né
postupy podla tejto smernice nemajii vplyv na ustanove-
nia smernice 1999/5/ES, smernice Rady 73/23/EHS
z 19. februdra 1973 o elektrickych priemyselnych zariade-
niach na pouZzivanie v urcitych hraniciach napitia (2)
a smernice Rady 89/336/EHS z 3. mdja 1989 o aproxima-
cii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajticich sa elek-
tromagnetickej kompatibility (3).

Interoperabilita digitdlnych interaktivnych televiznych slu-
zieb a roz§irenych zariadeni digitdlnej televizie na spotre-
bitelskej tirovni by sa mala podporovat s cielom zabezpe-
Cenia volného pohybu informdcii, plurality médif
a kultdrnej rozmanitosti. Spotrebitelia by mali mat moz-
nost prijimat, bez ohladu na rezim prenosu, vsetky sluzby
digitdlnej televizie bertic do ivahy technologickii neutrali-
tu, budici technologicky pokrok a potrebu podporovania
nastupu digitdlnej televizie a stav hospodarskej sttaze
na trhoch sluzieb digitlnej televizie. Prevadzkovatelia plat-
formy digitdlnej interaktivnej televizie by sa mali snaZit
o zavedenie otvoreného rozhrania API (aplikacné progra-
mové rozhranie), ktoré zodpovedd normdm alebo $pecifi-
kécidm prijatymi eur6pskymi normalizaénymi organiza-
ciami. Prechod od existujiicich rozhrani API k novym
otvorenym rozhraniam API by mal byt podporovany
a organizovany napriklad pomocou memoranda o poro-
zumeni medzi vSetkymi vyznamnymi subjektami na trhu.
Otvorené rozhrania API ulah¢ujii interoperabilitu, t. j. pre-
nositelnost interaktivneho obsahu medzi mechanizmami
dorucovania a plnd funkénost tohto obsahu na rozsire-
nych zariadeniach digitdlnej televizie. Je vSak potrebné
neobmedzovat funkénost prijimacich zariadeni a chranit
ich pred zlomyselnymi Gtokmi, napriklad pred virusmi.

V pripade sporu medzi podnikmi v jednom ¢lenskom $tate
v oblasti, ktorej sa tyka tito smernica alebo 3pecifické

smernice, napriklad tykajiiceho sa povinnost{ pristupu
a prepojenia alebo prostriedkov prenosu zoznamov dcast-
nikov, mala by mat dotknutd strana, ktord konala v dobrej
viere no nedosiahla vSak dohodu, mozZnost obratit sa
na ndrodny regulacny orgdn s poziadavkou o urovnanie
sporu. Narodné regula¢né organy by mali matf moznost
rozhodniit spor zdcastnenych stran. Zasah narodnych
regula¢nych orgdnov pri rieSeni sporu medzi podnikmi
poskytujicimi elektronické komunika¢né siete alebo
sluzby v clenskom 3tite, by mal sledovat zabezpecenie
zhody s povinnostami vyplyvajicimi z tejto smernice alebo
$pecifickych smernic.

Okrem prdvnej pomoci podla vnutrostitnych pravnych
predpisov alebo pravnych predpisov Spololenstva je
potrebny jednoduchy postup iniciovany na Ziadost ktorej-
kolvek strany sporu, tykajici sa vyrieSenia cezhrani¢nych
sporov, ktoré nie st v kompetencii jedného ndrodného
regula¢ného organu.

,Vybor ONP“ zriadeny podla c¢lanku 9 smernice
90/387EHS a ,Licencny vybor* zriadeny podla ¢lanku 14
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 97/13[ES
z 10. aprila 1997 o spolo¢nom ramci pre vSeobecné oprav-
nenia a individudlne licencie v oblasti telekomunika¢nych
sluzieb by sa mali nahradit (*) jednym vyborom.

Nérodné regulacné orgdny a ndrodné drady na ochranu
hospodarskej sttaze by si mali navzdjom poskytovat infor-
mécie potrebné na splnenie ustanoveni tejto smernice
a Specifickych smernic, aby bola moznd ich Gplnd vzd-
jomnd spolupréca. Pokial ide o vymienané informécie, pri-
jimajtca organizdcia by mala zabezpecit rovnakd Groven
dovernosti ako organizacia poskytujica informdcie.

Komisia naznacila svoj zdmer ustanovit skupinu eurép-
skych reguldtorov pre elektronické komunikacné siete
a sluzby, ktord by vytvorila vhodny mechanizmus na pod-
poru spoluprice a koordindcie narodnych regula¢nych
organov s ciefom podpory rozvoja vnitorného trhu pre
elektronické komunika¢né siete a sluzby a snazila sa o jed-
notné uplatilovanie ustanoveni tejto smernice a $pecific-
kych smernic vo vietkych ¢lenskych $tatoch najma v obla-
stiach, v ktorych vnitrostitne prdvne predpisy
vykondvajtice pravo spolocenstva, ddva narodnym regulac-
nym orgdnom zna¢né volné prdvomoci pri uplatiovani
relevantnych predpisov.

() U.v.ESL281,23.11.1995,s. 51.
() U.v.ESL77,26.3.1973,s.29.

() U.v.ESL139,23.5.1989,s. 19. U.v.ESL117,7.5.1997.s. 15.

=
=
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Od narodnych regula¢nych organov by mala byt vyzado-
vand vzdjomnd spolupréca a spolupraca s Komisiou trans-
parentnym sposobom, aby bola zabezpecend jednotné
uplatilovanie ustanoveni tejto a $pecifickych smernic vo
vietkych ¢lenskych $tatoch. Této spoluprdca by sa mohla
realizovat, okrem iného, v Komunika¢nom vybore alebo
v skupine pozostdvajicej z eurépskych regulatorov. Clen-
ské staty by mali rozhodnt, ktoré orgdny budd predsta-
vovat narodné regulacné orgdny na Gcely tejto smernice
a $pecifickych smernic.

Opatrenia, ktoré by mohli ovplyvnit obchod medzi ¢len-
skymi $tdtmi predstavuju opatrenia, ktoré mozu mat
priamy alebo nepriamy, skuto¢ny alebo potencidlny vplyv,
na charakter obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi spdsobom,
ktory by mohol vytvorit prekazky pre jednotny trh. Medzi
ne patria opatrenia, ktoré majii vyznamny dopad na pre-
vadzkovatelov alebo uzivatelov v inych ¢lenskych stitoch
a obsahujti, okrem iného, opatrenia ovplyvilujtce ceny pre
uzivatelov v inych ¢lenskych $tdtoch; opatrenia ovplyviiu-
juce schopnost podniku zaloZeného v inom ¢lenskom stéte
poskytovat elektronickd komunikaént sluzbu a najmi
opatrenia ovplyviiujice schopnost pontkat nadnirodné
sluzby; a opatrenia ovplyviujtce truktaru trhu alebo pri-
stup, ktoré maji spatny ucinok na podniky v inych ¢len-
skych stdtoch.

Ustanovenia tejto smernice by mali byt pravidelne revido-
vané najmd s ohladom na stanovenie potreby zmeny
na zéklade meniacich sa technologickych a trhovych pod-
mienok.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by mali
byt prijaté podla rozhodnutia Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuje postup na uplat-
fiovanie vykondvacich pravomoci delegovanych na Komi-
siu (1).

Pretoze ciele navrhovanych opatrent, a to dosiahnutie har-
monizovaného rdmca reguldcie elektronickych komuni-
ka¢nych sluzieb, elektronickych komunikaénych sieti, pri-
druzenych zariadeni a sdvisiacich sluzieb nemozu
dostato¢ne dosiahnut ¢lenské stity a mozZu sa preto
z dovodu rozsahu a dosledkov lepsie dosiahnut na Grovni
spoloCenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia podla
principu subsidiarity, stanoveného v ¢lanku 5 zmluvy.
Podla principu proporcionality, ako je stanoveny v uvede-
nom ¢lanku, tito smernica nejde nad rdmec potrebny
na dosiahnutie tychto cielov.

Niektoré smernice a rozhodnutia v tejto oblasti by sa mali
zrusit.

U.v.ES L 184,17.7.1999, 5. 23.

(43) Komisia by mala monitorovat prechod od existujiceho
ramca k novému rdmcu a najmd v primeranom ¢ase pred-
lozit ndvrh na zru$enie nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2887/2000 z 18. decembra 2000 o uvolne-
nom pristupe k Gcastnickemu vedeniu (3),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

ROZSAH POSOBNOSTI, CIEL. A DEFINICIE

Cldnok 1
Rozsah posobnosti a ciel

1. Tato smernica vytvara harmonizovany rdmec na reguldciu
elektronickych komunikac¢nych sluzieb, elektronickych komuni-
kacnych sieti, pridruzenych zariadeni a pridruzenych sluzieb. Sta-
novuje tGlohy ndrodnych regula¢nych orgdnov a vytvéra ststavu
postupov na zabezpecenie harmonizovaného uplatilovanie regu-
la¢ného ramca v celom Spolocenstve.

2. Tato smernica a Specifické smernice nemaja vplyv na povin-
nosti ulozené podla vnttrostitneho prava v stilade s pradvom Spo-
locenstva alebo podla prava spolocenstva vzhladom na sluzby
poskytované pomocou elektronickych komunikac¢nych sieti a slu-
zieb.

3. Tato smernica a $pecifické smernice sa nevztahujii na opatre-
nia prijaté na trovni spolocenstva alebo na ndrodnej drovni
v stlade s prdvom spolocenstva, sledujiice ciele vo vSeobecnom
zdujme, najmi pokial ide o reguldciu obsahu a audiovizudlnu
politiku.

4. Tato smernica a $pecifické smernice sa nevztahuji na ustano-
venia smernice 1999/5/ES.

Cldnok 2
Definicie

Na tcely tejto smernice:

a) ,elektronickd komunika¢nd siet“ znamend prenosové systémy
a kde je to potrebné zariadenie na prepéjanie alebo smerova-
nie a iné prostriedky, ktoré umoziuji prenos signdlov po
drote, rddiovymi, optickymi alebo inymi elektromagnetic-
kymi prostriedkami, vritane druzicovych siet, pevnych
(s prepinanim okruhov a paketov vritane internetu) a mobil-
nych pozemskych sieti, elektrickych kablovych systémov
v rozsahu, v ktorom st pouzivané naprenos signalov, siete

@ U.v.ESL 336, 30.12.2000, s. 4.
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pouzivané pre rozhlasové a televizne vysielanie a siete kdblo-
vej televizie, bez ohladu na typ prendSanej informdcie;

,nadndrodné trhy“ znamenaji trhy identifikované podla
¢lanku 15 ods. 4 pokryvajice Spolocenstvo alebo jeho pod-
statn( cast;

selektronickd komunika¢nd sluzba“ znamend sluzbu bezne
poskytovant za thradu, ktord pozostdva tplne alebo pre-
vazne z prenosu signalov v elektronickych komunikaénych
sietach, vratane telekomunika¢nych sluzieb a prenosovych
sluzieb v sietach pouzivanych na vysielanie, s vynimkou slu-
zieb poskytujicich obsah alebo vykondvajicich edi¢nt kon-
trolu obsahu prendsaného pomocou elektronickych komuni-
ka¢nych sieti a sluzieb; nezahfia sluzby informacnej
spoloc¢nosti definované v ¢ldnku 1 smernice 98/34/ES, ktoré
tplne alebo prevazne nepredstavujii prenos signélov v elek-
tronickych komunikacnych sietach;

,verejnd komunikacnd siet“ znamend elektronickd komuni-
ka¢nii siet pouzivanti Gplne alebo prevazne na poskytovanie
verejne dostupnych elektronickych komunikacénych sluZieb;

,pridruzené zariadenia“ znamenaji zariadenia pridruzené
k elektronickej komunikacnej sieti afalebo elektronickej
komunikacnej sluzbe, ktoré umoziuji afalebo podporuji
poskytovanie sluzieb prostrednictvom tejto siete afalebo
sluzby. Zahfnaja systémy podmieneného pristupu a elektro-
nickych programovych sprievodcov;

,systém podmieneného pristupu“ je akékolvek technické opa-
trenie afalebo usporiadanie, ktoré spristuptiuje v zrozumitel-
nej podobe chranent sluzbu rozhlasového alebo televizneho
vysielania na zdklade predplatenia alebo iného druhu poskyt-
nutého individudlneho povolenia;

,ndrodny regulacny orgdn“ je organ alebo organy, ktoré ¢len-
sky stat poveril regulaénymi dlohami stanovenymi touto
smernicou a $pecifickymi smernicami;

Juzivatel” je pravnickd alebo fyzickd osoba, ktord pouziva
alebo pozaduje verejne dostupnd elektronickti komunikaént
sluzbu;

wspotrebitel” je kazdd fyzickd osoba, ktord pouziva alebo
pozaduje verejne dostupni elektronickd komunikaéni sluzbu
pre tcely, ktoré nie st stcastou jej obchodnej ¢innosti, pod-
nikatelskej ¢innosti alebo profesie;

yuniverzdlna sluzba“ znamend minimdlny stbor sluzieb defi-
novany v smernici 2002/22/ES (Smernica o univerzalnej sluz-
be) stanovenej kvality, ktory je dostupny pre vietkych uziva-
telov za prijatelnt cenu bez ohladu na ich geograficki polohu
a s ohladom na $pecifické ndrodné podmienky;

k) ,ucastnik® je kazdd fyzickd osoba alebo pravnickd osoba,
ktora uzavrela zmluvu s poskytovatelom verejne dostupnych
elektronickych komunikacnych sluzieb o poskytovani tychto
sluzieb;

1) ,Specifické smernice* si smernica 2002/20/EC (Smernica
o opravneni), smernica 2002/19/EC (Smernica o pristupe
a prepojeni), smernica 2002/22EC (Smernica o univerzdlnej
sluzbe) a smernica 97/66/EC;

m) ,prevadzkovanie elektronickej komunika¢nej siete” je zriade-
nie, prevadzka, riadenie alebo spristupniovanie takejto siete;

n) ,koncovy uzivatel" je uzivatel neposkytujici verejné komuni-
ka¢né siete alebo verejne dostupné elektronické komunikaéné
sluzby;

o) ,rozsirené digitdlne televizne zariadenie” je ucastnicke kon-
cové zariadenie urcené na pripojenie k televiznemu prijimacu
alebo integrovany digitdlny televizny prijimac, ktoré dokdzu
prijimat interaktivne sluzby digitélnej televizie;

p) .aplikaéné programové rozhranie API“ znamend softvérové
rozhrania medzi aplikdciami, spristupnené vysielatelmi alebo
poskytovatelmi sluzieb a prostriedkami v rozirenych digital-
nych televiznych zariadeniach pre digitdlne televizne a roz-
hlasové sluzby.

KAPITOLA II

NARODNE REGULACNE ORGANY

Cldnok 3

Nirodné regula¢né orginy

1. Clenské stty zabezpecia, aby kazdd tilohu ulozend ndrodnym
regulaénym organom v tejto smernici alebo $pecifickych smerni-
ciach vykonaval prislusny organ.

2. Clenské stty zarucia nezdvislost nirodnych regulaénych orga-
nov tym, zZe zabezpecia ich pravne oddelenie a nezdvislé fungo-
vanie od v3etkych organizacii poskytujticich elektronické komu-
nikaéné siete, zariadenia alebo sluzby. Clenské stdty, ktoré si
ponechajt vlastnicke prava alebo kontrolu nad podnikmi posky-
tujacimi elektronické komunikaéné siete afalebo sluzby, zabezpe-
Cia G¢inné Strukturdlne oddelenie regulacnej funkcie od ¢innosti
stvisiacich s vlastnictvom alebo riadenim.

3. Clenské 3taty zabezpecia, aby ndrodné regulaéné organy vyko-
navali svoje prdvomoci nestranne a transparentne.

4. Clenské stity zverejnia tlohy, ktoré maji vykondvat narodné
regula¢né orgdny v lahko dostupnej forme, najma ak sa takéto
tlohy ulozené viac ako jednému organu. Clenské Staty
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zabezpedia v pripade potreby porady a spolupracu medzi tymito
orgdnmi, a v zdlezitostiach spolo¢ného zdujmu medzi tymito
organmi a ndrodnymi orgdnmi poverenymi vykondvanim prava
hospodarskej sttaze a ndrodnymi orgdnmi poverenymi vykona-
vanim spotrebitelského prava. Ak je viac ako jeden orgn pri-
slu$ny riesit tieto zaleZitosti, ¢lenské Staty zabezpecia, aby boli pri-
slusné dlohy kazdého orgdnu uverejnené v fahko dostupnej
forme.

5. Nérodné regulacné orgdny a ndrodné orgdny na ochranu hos-
podarskej stitaze si navzdjom poskytnt informdcie potrebné
na uplatiiovanie ustanoveni tejto smernice a $pecifickych smer-
nic. V pripade poskytnutych informdcii, prijimajtci orgdn zabez-
peci rovnaki Groven dovernosti ako poskytujici organ.

6. Clenské $tity oznamia Komisii vSetky ndrodné regulacné
organy poverené dlohami podla tejto smernice a $pecifickych
smernic a ich prislusné povinnosti.

Cldnok 4

Privo odvolat sa

1. Clenské stity zabezpecia na ndrodnej Grovni existenciu Gcin-
ného mechanizmu, prostrednictvom ktorého kazdy uzivatel alebo
podnik poskytujici elektronické komunika¢né siete afalebo
sluzby, dotknuty rozhodnutim narodného regula¢ného orgdnu
mé pravo na odvolanie proti tomuto rozhodnutiu k odvolaciemu
orgdnu, ktory je nezdvisly na zicastnenych strandch. Tento orgén,
ktorym moéze byt sid, musi mat k dispozicii zodpovedajiice
expertizy, aby mohol vykondvat svoje funkcie. Clenské stity
zabezpecia patricné zohladnenie skutkovej podstaty pripadov
a existenciu t¢inného mechanizmu odvolania. Do rozhodnutia
o takomto odvolani, plati rozhodnutie narodného regula¢ného
organu, pokial odvolaci orgdn nerozhodne inak.

2. Ak odvolaci organ uvedeny v odseku 1 nie je svojim charak-
terom sudny, musi vzdy predlozit dovody svojho rozhodnutia
v pisomnej forme. V tomto pripade jeho rozhodnutie podlieha
preskimaniu sidom alebo tribundlom v zmysle ¢lanku 234
Zmluvy.

Cldnok 5

Poskytovanie informdcii

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby podniky poskytujtice elektro-
nické komunikac¢né siete alebo sluzby poskytovali vetky infor-
mécie, vratane finan¢nych informdcii, potrebné pre ndrodné regu-
la¢né organy na zabezpelenie zhody s ustanoveniami tejto

smernice a $pecifickych smernic alebo rozhodnutiami prijatymi
podla tychto smernic. Tieto podniky poskytnt takéto informacie
bez zbyto¢ného odkladu na poziadanie a v lehote a rozsahu pod-
robnosti, aké vyzaduje ndrodny regula¢ny organ. Informacie
pozadované ndrodnym regulaénym orgdnom musia byt prime-
rané vykondvanym tlohdm. Ndrodné regula¢né organy uvedu
dovody svojej ziadosti o informdcie.

2. Clenské staty zabezpecia, aby ndrodné regulacné orgény
na zdklade od6vodnenej ziadosti poskytovali Komisii informdcie
potrebné na vykondvanie jej tiloh podla zmluvy. Informécie poza-
dované Komisiou musia byt primerané vykondvaniu tychto tloh.
Ak sa poskytované informdcie tykaja informécii poskytnutymi
podnikmi na ziadost narodného regula¢ného organu, musia byt
o tom dané podniky informované. Komisia spristupni poskytnuté
informdacie inému takémuto orgdnu v inom Cdlenskom $tite
v potrebnom rozsahu, ak orgdn, ktory poskytne takito informa-
ciu vyslovne a odévodnene poziada o jej nesirenie.

S ohladom na odsek 3 ¢lenské $tity zabezpecia, aby informdcie
predlozené jednému ndrodnému regulaénému organu mohli byt
pristupné na zdklade opodstatnenej zZiadosti inému takémuto
orgdnu v tom istom alebo inom ¢lenskom S§tdte, ak je potrebné
umoznit jednému alebo druhému orgdnu splnit ich povinnosti
podla prava spolocenstva.

3. Ak ndrodny regulacny orgdn povazuje informdcie za doverné
podla prava spolocenstva alebo vnttrostitneho préava o obchod-
nom tajomstve, Komisia a dotknuté nirodné regulac¢né organy
takiito dovernost zabezpedia.

4. Clenské $téty zabezpedia, aby ndrodné regulacné orgdny kona-
juce podla vnitrostitneho prava o verejnom pristupe k informd-
cidm a podla priva spololenstva a vnutrostitneho prava
o obchodnom tajomstve zverejnili takéto informdcie, ktoré by
prispeli k otvorenému a sttazne orientovanému trhu.

5. Narodné regula¢né organy zverejnia podmienky verejného pri-
stupu k informécidm, ako sti uvedené v odseku 4, vratane postu-
pov potrebnych na ziskanie takéhoto pristupu.

Cldnok 6

Mechanizmus konzulticie a transparentnosti

Okrem pripadov, na ktoré sa vztahuja clanky 7 ods. 6, 20 alebo
21 clenské $taty zabezpecia, aby ndrodné regulaéné organy, ktoré
zamyslaju prijat opatrenia podla tejto smernice alebo 3pecifickych
smernic s vyznamnym dopadom na relevantny trh, poskytli
zUCastnenym strandm prilezitost vyjadrit sa k ndvrhu opatrenia
v primeranej lehote. Narodné regulaéné orgdny zverejniasvoje
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nérodné poradné postupy. Clenské stity zabezpecia vytvorenie
jedného informaéného miesta, prostrednictvom ktorého bude
mozné ziskat vietky aktudlne konzulticie. Ndrodny regulacny
orgdn zverejni vysledky poradného postupu, okrem pripadu
dovernych informédcii v salade s pravom spolocenstva
a vnitrodtatnym pravom o obchodnom tajomstve.

Clanok 7

Konsoliddcia vniitorného trhu pre elektronické
komunikécie

1. Pri vykondvani svojich dloh podla tejto smernice a $pecific-
kych smernic, ndrodné regula¢né orgny zohladnia v ¢o najvic-
Sej miere ciele stanovené v ¢lanku 8, v rozsahu vztahujicom sa
k fungovaniu vnatorného trhu.

2. Narodné regula¢né orgdny vzdjomnou transparentnou spolu-
pracou a spoluprdcou s Komisiou prispeji k rozvoju vnitorného
trhu, aby sa zabezpedilo jednotné uplatiiovanie ustanoveni tejto
smernice a $pecifickych smernic vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.
Za tymto ¢elom sa snazia najmd dohodniit na typoch néstrojov
a opravnych prostriedkov najvhodnejsich na riesenie jednotlivych
situdcii na trhu.

3. Okrem porad uvedenych v ¢lanku 6, ak ndrodny regulacny
organ zamysla prijat opatrenie, ktoré:

a) spadd do posobnosti ¢linkov 15 alebo 16 tejto smernice, ¢lan-
kov 5 alebo 8 smernice 2002/19/EC (Smernica o pristupe
a prepojeni) alebo ¢lanku 16 smernice 2002/22/ES (Smernica
o univerzdlnej sluzbe) a

b) by malo vplyv na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi,

stcasne spristupni ndvrh opatrenia Komisii a ndrodnym regulac-
nym orgdnom v ostatnych ¢lenskych $ttoch spolu s jeho 0do-
vodnenim v stlade s ¢linkom 5 ods. 3 a informuje o nom Komi-
siu a ostatné ndrodné regulatné organy. Ndrodné regulacné
orgdny a Komisia mozu prislusnému narodnému regula¢nému
orgnu predlozit pripomienky v lehote jedného mesiaca alebo
v lehote uvedenej v ¢lanku 6, ak je tato lehota dlhsia. Lehota jed-
ného mesiaca nesmie byt prekrocena.

4. Ak je zamyslané opatrenie uvedené v ¢linku 3 zamerané na:

a) definovanie relevantného trhu, ktory sa odlisuje od trhov uve-
denych v odportcani podla ¢ldnku 15 ods. 1 alebo

b) rozhodnutie, ¢i urcit alebo neurcit ¢i podnik samostatne alebo
spolo¢ne s inymi podnikmi, md vyznamny vplyv na trhu
podla ¢lanku 16 ods. 3, 4 alebo 5,

a malo by vplyv na obchod medzi ¢lenskymi $taitmi a Komisia
upovedomila ndrodny regula¢ny orgdn, ze ndvrh opatrenia by
vytvoril prekdzku jednotnému trhu alebo ma vazne pochybnosti
o jeho stilade s pravom Spolocenstva a najma s cielmi uvedenymi
v clanku 8, nesmie byt navrhované opatrenie prijaté pocas nasle-
dujacich dvoch mesiacov. Tato lehota sa nesmie predlzit. Pocas
tejto lehoty moze Komisia podla postupu stanoveného v ¢lanku
22 ods. 2 prijat rozhodnutie vyZzadujiice od narodného regulac-
ného organu zruSenie navrhovaného opatrenia. Toto rozhodnu-
tie musi byt dolozené podrobnou a objektivnou analyzou dovo-
dov preco by navrh opatrenia nemal byt podla Komisie schvéleny,
spolu s konkrétnymi ndvrhmi na zmenu névrhu opatrenia..

5. Prislusny ndrodny regulacny orgdn v ¢o najvicSej miere
zohladni pripomienky ostatnych ndrodnych regula¢nych organov
a Komisie a moze, okrem pripadov, ktoré sti uvedené v odseku 4,
prijat vysledny ndvrh opatrenia a ak tak urobi, informovat o tom
Komisiu.

6. Zavynimo¢nych okolnosti, ked ndrodny regula¢ny organ uva-
Zi, Ze existuje nalichavd potreba konat odlisne od postupu uvede-
ného v odsekoch 3 a 4, s ciefom ochrany hospodarskej sttaze
a zdujmov uzivatelov, moze okamzite prijat primerané a docasné
opatrenia. Tieto opatrenia s Gplnym oddévodnenim okamzite
ozndmi Komisii a ostatnym ndrodnym regulaénym orgdnom.
Rozhodnutie ndrodného regula¢ného orgdnu, ktorym sa takéto
opatrenia stdvajii trvalymi alebo sa predlZuje ich platnost podlicha
ustanoveniam odsekov 3 a 4.

KAPITOLA 1II

ULOHY NARODNYCH REGULACNYCH ORGANOV

Clanok 8

Ciele politiky a principy reguldcie

1. Clenské $téty zabezpecia, aby ndrodné regulacné organy pri
vykondvani regula¢nych tloh uvedenych v tejto smernici a $pe-
cifickych smerniciach, uskutoénili vietky zodpovedajtice opatre-
nia zamerané na dosiahnutie cielov stanovenych v odsekoch 2, 3,
a 4. Takéto opatrenia musia byt primerané tymto cielom.

Clenské staty zabezpecia, aby ndrodné regulatné organy pri vyko-
ndvani regulatnych dloh stanovenych v tejto smernicia
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$pecifickych smerniciach, najma dloh urc¢enych na zabezpecenie
efektivnej stitaze, zohladnili v najva¢sej moznej miere poziadavku
technologickej neutrality reguldcie.

Nérodné regula¢né orgdny mozu prispiet v ramci svojich kompe-
tencif k zabezpeceniu vykondvania politickych opatreni zamera-
nych na podporu kulttirnej a jazykovej rozmanitosti ako aj plu-
rality médit.

2. Ndrodné regula¢né orgdny podporuja sutaz pri poskytovani
elektronickych komunikaénych sieti, elektronickych komunikac-
nych sluzieb a pridruzenych zariadeni a sluzieb okrem iného tym,
ze:

a) zabezpeCia maximdlny prospech uZivatelov, vritane zdra-
votne postihnutych uzivatelov, z hladiska vyberu, ceny a kva-
lity;

b) zabezpecia, aby nenastala deformdcia alebo obmedzenie
sttaze v sektore elektronickych komunikacii;

¢) podporia efektivne investicie do infrastruktiiry a podporia ino-
vacie; a

d) podporia efektivne vyuZzivanie a spravu zdrojov radiovych fre-
kvencif a ¢isiel.

3. Nérodné regulacné orgdny prispievaju k rozvoju vnttorného
trhu okrem iného tym, Ze:

a) odstrania pretrvavajice prekdzky pri poskytovani elektronic-
kych komunikaénych sieti, pridruzenych zariadeni a sluzieb
a elektronickych komunika¢nych sluzieb na eurépskej arovni;

b) podporia budovanie a rozvoj transeurépskych sieti a stéin-
nost (interoperabilitu) celoeurdpskych sluzieb a prepojenie
koniec — koniec;

c) zabezpecia, aby za podobnych okolnosti nedochddzalo
k diskrimindcii pri zaobchddzani s podnikmi poskytujicimi
elektronické komunikac¢né siete a sluzby;

d) vzdjomnou spolupricou a spolupracou s Komisiou transpa-
rentnym sposobom zabezpedia rozvoj jednotnych regula¢-
nych postupov a jednotné uplatiiovanie tejto smernice a $pe-
cifickych smernic.

4. Nérodné regula¢né organy podporia zdujmy obcanov Eurdp-
skej tnie okrem iného tym, Ze:

a) zabezpecia pristup vsetkych obc¢anov k univerzélnej sluzbe
uvedenej v smernici 2002/22[ES (Smernica o univerzdlnej
sluzbe);

b) zabezpecia vysoki tiroven ochrany spotrebitelov pri ich roko-
vaniach s doddvatelmi, najmi zabezpecenim dostupnosti jed-
noduchych a nendkladnych postupov pri rieSeni sporov

vykondvanych orgdnom nezdvislym od ztcastnenych strn;

c) prispeji k zabezpeceniu vysokej drovne ochrany osobnych
udajov a stikromia;

d) podporia poskytovanie prehladnych informacii najmi poza-
dovanim transparentnosti tarif a podmienok pouZivania
verejne dostupnych elektronickych komunikacnych sluzieb;

e) sa zaoberaji potrebami osobitnych socidlnych skupin, najma
zdravotne postihnutych uzivatelov; a

f) zabezpecia, aby sa zachovala integrita a bezpecnost verejnych
komunika¢nych sieti.

Cldnok 9

Spréva rddiovych frekvencii pre elektronické
komunikacné sluzby

1. Clenské $taty zabezpecia efektivnu spravu radiovych frekven-
cif pre elektronické komunika¢né sluzby na svojom tzemi podla
¢lanku 8. Zabezpecia, aby kritérid pre pridelovanie a pridel tychto
radiovych frekvencii nirodnymi regula¢nymi organmi boli objek-
tivne, transparentné, nediskrimina¢né a primerané.

2. Clenské stity podporia harmoniziciu pouzivania radiovych
frekvencii v spolocenstve v zhode s potrebou zabezpecit ich efek-
tivne a Gi¢inné vyuzivanie v stlade s rozhodnutim ¢. 676/2002/ES
(rozhodnutie o radiovom spektre).

3. Clenské $tity mozu povolit podnikom prevod prdv na pouzi-
vanie rddiovych frekvencii na iné podniky.

4. Clenské $taty zabezpecia aby podnik, ktory zamysla previest
prava na pouzivanie radiovych frekvencii, ozndmil tento zamer
narodnému regula¢nému orgdnu zodpovednému za pridelovanie
spektra a aby sa vsetky prevody vykonali v stilade s postupmi sta-
novenymi narodnym regulaénym orgdnom a aby boli zverejnené.
Narodné regulacné orgdny zabezpecia, aby ndsledkom takychto
transakcii nedoslo k deformdcii sutaze. Ak bolo pouzivanie radio-
vej frekvencie harmonizované uplatiovanim rozhodnutia
¢. 676/2002/ES (Rozhodnutie o rddiovom spektre) alebo inych
opatreni spolocenstva, nesmie mat ziadny takyto prevod za nésle-
dok zmenu v pouzivani tejto rddiovej frekvencie.

Cldnok 10

Cislovanie, mend a adresy

1. Clenské stity zabezpedia, aby ndrodné regulacné orgdny ria-
dili pridel vietkych ndrodnych ¢islovacich zdrojov a spravovali
narodné ¢islovacie plany. Clenské staty zabezpecia poskytnutie
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zodpovedajucich ¢isel a rozsahov ¢islovania pre vietky verejne
dostupné elektronické komunika¢né sluzby. Narodné regulacné
orgdny ustanovia objektivne, transparentné a nediskriminacné
postupy pridelovania ndrodnych zdrojov Cislovania.

2. Ndrodné regulacné orgdny zabezpecia, aby boli &islovacie
plany a postupy ¢islovania uplatfiované sposobom zabezpecuji-
cim rovnaké zaobchddzanie so vietkymi poskytovatelmi verejne
dostupnych elektronickych komunika¢nych sluzieb. Clenské staty
zabezpecia najmd, aby podnik, ktorému bol prideleny rozsah
Cisiel, nediskriminoval ostatnych poskytovatelov elektronickych
komunikaénych sluzieb vzhladom na mnozinu &isiel pouziva-
nych na pristup k ich sluzbdm.

3. Clenské $taty zabezpecia, aby ndrodné &islovacie plany a vietky
ich ndsledné doplnky alebo zmeny boli zverejnené okrem vyni-
miek obmedzeni vyplyvajicich z dovodov ndrodnej bezpe¢nosti.

4. Clenské staty podporia harmonizdciu ¢&islovacich zdrojov
v spolocenstve, ak je to potrebné pre rozvoj celoeurpskych slu-
zieb. Komisia moze v tejto veci podla postupu uvedeného v ¢lanku
22 ods. 3 prijat zodpovedajice technické vykonavacie opatrenia.

5. Ak je to vhodné z dévodu zabezpecenia tplnej globdlnej
st¢innosti (interoperability) sluzieb, ¢lenské staty koordinuju
svoje stanoviskd v medzindrodnych organizdcidch a férach, v kto-
rych sa prijimajii rozhodnutia vo veciach tykajicich sa ¢islovania,
mien a adries elektronickych komunikacnych sietf a sluzieb.

Cldnok 11

Prdva vstupu

1. Clenské $téty zabezpecia, aby prislusny organ pri posudzovant:

— Ziadosti o udelenie prav na instaldciu zariadeni na, nad alebo
pod verejnym alebo sikromnym majetkom podniku oprav-
neného prevadzkovat verejné komunikaéné siete alebo

— Ziadosti o udelenie prav na instaldciu zariadeni na, nad alebo
pod verejnym majetkom podniku oprdvneného prevadzkovat
neverejné komunika¢né siete,

tento prislusny drad:

— konal na zdklade transparentnych a verejne dostupnych
postupov, uplatiovanych bez diskrimindcie a bez zbyto¢ného
odkladu a

— dodrziaval principy transparentnosti a nediskrimindcie pri pri-
radovani (urCovani) podmienok k takym pravam.

Uvedené postupy sa mozu liSit podla toho, ¢i ziadatel prevadz-
kuje alebo prevadzkuje verejné komunikaéné siete.

2. Clenské $taty zabezpecia aby v pripadoch, ked'si verejné alebo
miestne organy ponechdvaju vlastnictvo podnikov alebo kontrolu
nad podnikmi poskytujiicimi elektronické komunikacné siete
ajalebo sluzby, existovalo Gi¢inné Strukturdlne oddelenie funkcie
zodpovednej za udelovanie prav uvedenych v odseku 1 od ¢in-
nosti stvisiacich s vlastnictvom alebo kontrolou.

3. Clenské §tdty zabezpelia existenciu G¢inného mechanizmu
umoziujiceho podnikom odvolat sa voci rozhodnutiam o ude-
leni prav na instaldciu zariadeni k orgdnu, ktory je nezavisly od
zucastnenych stran.

Cldnok 12

Spolo¢né umiestnenie a zdielanie prostriedkov

1. Ak md podnik prevadzkujici elektronické komunikacéné siete
podla vnutrostitnych pravnych predpisov pravo na instaldciu
prostriedkov na, nad alebo pod verejnym alebo sikromnym
majetkom alebo moze vyuzit postup vyvlastnenia alebo vyuziva-
nia majetku, ndrodné regulacné orgdny podporia zdielanie
takychto prostriedkov alebo majetku.

2. Clenské stity mozu nariadit zdielanie prostriedkov alebo
majetku (vratane fyzického spolo¢ného umiestnenia) podnikom
prevadzkujicim elektronické komunikaéné siete alebo mozu pri-
jat opatrenia na ulahcenie koordindcie verejnych prac len po uply-
nuti prislusnej lehoty verejnej porady, pocas ktorej musia dostat
vietky ztcastnené strany prilezitost vyjadrif svoje stanoviskd
najmi v tych pripadoch, ked sti podniky zbavené pristupu k rea-
lizovatelnym alternativam z dévodu potreby ochrany Zivotného
prostredia, verejného zdravia, verejnej bezpecnosti alebo
z dévodu Gzemného pldnovania. Takéto rezimy zdielania alebo
koordindcie mozu zahfat pravidld rozdelenia nakladov zdiela-
nia prostriedkov alebo majetku.

Cldnok 13

Oddelené tictovnictvo a finan¢né spravy

1. Clenské staty vyzadujd, aby podniky poskytujice elektronické
komunikacné siete alebo verejne dostupné elektronické komuni-
kacné sluzby, ktoré maji Specidlne alebo vyhradné prava
na poskytovanie sluzieb v inych sektoroch v tom istom alebo
inom ¢lenskom $tate:
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a) viedli oddelené ity za ¢innosti stivisiace s poskytovanim elek-
tronickych komunikaénych sieti alebo sluzieb v rozsahu, ktory
by bol vyzadovany v pripade, Ze by tieto ¢innosti boli vyko-
ndvané pravne nezdvislymi spolo¢nostami tak, aby bolo
mozné identifikovat vsetky polozky ndkladov a vynosov
s pouzitym zakladom pre ich vypocet a podrobnych pripiso-
vacich metd6d, tykajacich sa ich ¢innosti stvisiacich s posky-
tovanim elektronickych komunika¢nych sieti alebo sluzieb,
vratane podrobného rozpisu stdlych aktiv a Strukturdlnych
ndkladov, alebo

b) mali strukturdlne oddelené ¢innosti stvisiace s poskytovanim
elektronickych komunikacnych sietf alebo sluzieb.

Clenské stity sa mozu rozhodndt, ze nebudd uplatiiovat pozia-
davky uvedené v prvom pododseku (pismeno a)) na podniky, kto-
rych ro¢ny obrat z ¢innosti stvisiacich s elektronickymi komuni-
ka¢nymi siefami alebo sluzbami v ¢lenskych Stdtoch nepresiahne
50 miliénov EUR.

2. Podniky poskytujtice verejné komunika¢né siete alebo verejne
dostupné elektronické komunikacné sluzby, ktoré nepodliehaja
poziadavkdm obchodného préva a nespliajii kritérium malého
alebo stredného podniku podla Gétovného priva spolocenstva,
spracuji finan¢né spravy a predlozia ich nezévislému auditu
a uverejnia. Audit sa vykond podla prislusného vnutrostatneho
prava a prava Spolocenstva.

Tdto poziadavka sa vztahuje aj na oddelené Gcty vyzadované
podla odseku 1 pism. a).

KAPITOLA IV

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 14

Podniky s vyznamnym vplyvom na trhu

1. Ak $pecifické smernice vyzaduji od ndrodnych regulaénych
organov aby urcili, ¢i maji operdtori vyznamny vplyv na trhu
podla postupu uvedeného v cldnku 16, uplatnia sa odseky 2 a 3
tohto ¢lanku.

2. Podnik sa povazuje za podnik s vyznamnym vplyvom na trhu,
ak sdm alebo spolo¢ne s inymi podnikmi méd postavenie zodpo-
vedajice dominancii, t. j. ekonomicky vplyv, ktory mu dovoluje
spravat sa v znaénom rozsahu nezdvisle od konkurentov, zdkaz-
nikov a koncovych spotrebitelov.

Nérodné regulacné orgdny konajii podla prava Spolocenstva
a zohladnuji v ¢o najvdcSej miere pokyny na analyzu trhu a

postdenie vyznamného vplyvu na trhu, zverejnené Komisiou
podla ¢lanku 15, najmd pri hodnoteni pripadného spolo¢ného
vyznamného vplyvu dvoch alebo viacerych podnikov na trhu.
Kritéria, ktoré sa maji pouzit na takého postidenie st stanovené
v Prilohe IL

3. Ak md podnik vyznamny vplyv na konkrétom trhu, moze sa
tieZ povazovat za podnik s vyznamnym vplyvom na blizkom pri-
buznom trhu, ak st spojenia medzi dvoma trhmi také, Ze umoz-
fuju prenesenie vplyvu z jedného trhu na druhy trh a tym sa

posilni trhovy vplyv podniku.

Cldnok 15

Postup definovania trhu

1. Komisia prijme odportcanie o prislusnych trhoch vyrobkov
a sluzieb (dalej len ,odporticanie”) po verejnej porade a porade
s ndrodnymi regula¢nymi orgdnmi. Odporticanie podla Prilohy
[ tejto smernice identifikuje trhy vyrobkov a sluzieb v elektronic-
kom komunika¢nom sektore, ktorych charakteristiky mézu byt
také, ze opraviujii uloZenie regula¢nych povinnosti stanovenych
v $pecifickych smerniciach, bez vplyvu na trhy, ktoré moézu byt
definované v 3pecifickych pripadoch podla prava hospodarskej
sttaze. Komisia definuje trhy v stlade s principmi prava hospo-
darskej stitaze.

Komisia pravidelne prehodnocuje odportéanie.

2. Komisia uverejni pokyny na analyzu trhu a postidenie vyznam-
ného vplyvu (dalej len , pokyny*), ktoré musia byt v sdlade s prin-
cipmi prava hospodarskej stitaze najneskor k ddtumu nadobud-
nutia u¢innosti tejto smernice.

3. Nérodné regulacné orgdny definujii relevantné trhy podla
narodnych okolnosti, najmi relevantné geografické trhy na svo-
jom Gzemi podla principov préva hospoddrskej sitaze, pricom
zohladnia v ¢o najvic¢sej miere odportcanie a pokyny. Narodné
regulacné orgdny sa pred definovanim trhov, ktoré sa lisia od
trhov definovanych v odporticani, riadia podla postupov uvede-
nych v ¢ldnkoch 6 a 7.

4. Po porade s ndrodnymi regula¢nymi orgdnmi mo6ze Komisia,
konajic v stilade s postupom uvedenym v ¢clanku 22 ods. 3, pri-
jat rozhodnutie identifikujice nadndrodné trhy.

Cldnok 16

Postup analyzy trhu

1. Ndrodné regulacné orgdny vypracuji analyzu relevantnych
trhov ¢o najskor po prijati odportcania alebo jeho aktualizdcie,
pricom maximalne zohladriuji pokyny. Clenské stity zabezpecia,
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aby sa tdto analyza v pripade potreby vykonala v spolupraci
s narodnymi orgdnmi pre hospodarsku sttaz.

2. Ak sa od ndrodného regula¢ného organu podla ¢lankov 16,
17, 18 alebo 19 smernice 2002/22[ES (Smernica o univerzilnej
sluzbe) vyzaduje urcit, ¢i je potrebné ulozit, ponechat, zmenit
alebo zrusit povinnosti podnikov, tento urci na zdklade svojej
analyzy trhu podla odseku 1 tohto ¢ldnku, ¢ je na relevantnom
trhu efektivna hospodarska sttaz.

3. Ak ndrodny regula¢ny organ pride k zaveru, Ze na trhu je efek-
tivna hospodarska sttaz, neuloZi alebo neponechd v platnosti
Ziadne $pecifické regula¢né povinnosti uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku. V pripadoch, kde uz existuji regulacné povinnosti pre
Specificky sektor, zrusi takéto povinnosti podnikom na tomto
relevantnom trhu. Strandm dotknutym zru$enim tychto povinno-
sti sa poskytne primerand vypovedna lehota.

4. Ak ndrodny regulacny orgdn zist, Ze na trhu nie je efektivna
hospodédrska sttaz, uréi podniky s vyznamnym vplyvom
na danom trhu v stlade s ¢lankom 14 a ndrodny regula¢ny organ
takymto podnikom uloZzi primerané $pecifické regula¢né povin-
nosti uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, alebo zachovéd alebo
zmeni tieto povinnosti, tam, kde uz existuj.

5. V pripade nadndrodnych trhov identifikovanych rozhodnutim
uvedenym v ¢ldnku 15 ods. 4, prislusné ndrodné regula¢né organy
spolo¢ne vykonaji analyzu trhu s maximdlnym zohladnenim
pokynov a rozhodnt o uloZeni, zachovani, zmene alebo zruseni
regulaénych povinnosti uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku vo
vzdjomnej zhode.

6. Opatrenia prijaté podla ustanoveni odsekov 3, 4 a 5 tohto
¢lanku podliehaji postupom uvedenym v ¢lankoch 6 a 7.

Cldnok 17

Normalizicia

1. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2,
vypracuje a zverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev
zoznam noriem afalebo $pecifikacii, ktoré slizia ako zaklad
na podporu harmonizovaného poskytovania elektronickych
komunika¢nych sieti, elektronickych komunikaénych sluzieb
a pridruzenych prostriedkov sluzieb. Komisia moze, v pripade
potreby v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 a po
porade s vyborom ustanovenym smernicou 98/34/ES, poziadat
0 vypracovanie noriem eurépske normalizaéné organizicie (Eu-
ropsky vybor pre normalizdciu (CEN), Eurépsky vybor pre nor-
malizdciu v oblasti elektrotechniky (CENELEC) a Eurépsky insti-
tut pre telekomunika¢né normy (ETSI)).

2. Clenské $taty podporujd pouzivanie noriem afalebo $pecifika-
cif uvedenych v odseku 1 na poskytovanie sluzieb, technickych
rozhrani afalebo funkcif siete, v rozsahu nevyhnutne potrebnom
na zabezpelenie interoperability sluzieb a zlepSenie slobody
vyberu pre uzivatelov.

Clenské staty podporia vykondvanie noriem a/alebo pecifikacii
prijatych eurépskymi normalizaénymi organizdciami pokial
normy afalebo $pecifikdcie neboli zverejnené podla odseku 1.

Clenské $tity podporia vykondvanie medzinirodnych noriem
alebo odporticani prijatych Medzindrodnou telekomunika¢nou
tiniou (ITU), Medzindrodnou organizéciu pre normalizaciou (ISO)
alebo Medzindrodnou elektrotechnickou Komisiou (IEC), ak
takéto normy afalebo $pecifikacie chybajt.

Clenské stity podporia vyuzivanie existujicich medzinirodnych
noriem eurépskymi normalizaénymi organizaciami alebo ich pri-
slusnych casti ako zdkladne pre normy, ktoré vytvéraji, okrem
pripadov, ked by takéto medzindrodne normy alebo ich prislusné
Casti boli neefektivne.

3. Ak normy afalebo $pecifikicie uvedené v odseku 1 nie st pri-
merane vykondvané a preto nemoze byt zaruCend interoperabi-
lita sluzieb v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch, moze
byt vykondvanie takychto noriem afalebo 3pecifikdcii ulozend
povinne podla postupu stanoveného v odseku 4 v rozsahu nevyh-
nutne potrebnom na zabezpecenie interoperability a zlepSenie
slobodného vyberu pre uzivatelov.

4. Komisia uverejni oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev a vyzve vietky prislusné strany na predloZenie pripo-
mienok ak zamysla zaviest povinné vykondvanie urcitych noriem
ajalebo $pecifikdcif. Komisia v stlade s postupom v ¢lanku 22
ods. 3 zavedie povinné vykondvanie prislusnych noriem prostred-
nictvom povinného odkazu na normy v zozname noriem afalebo
$pecifikicii uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocen-
stiev.

5. Komisia v stilade s ¢lankom 22 ods. 2 odstrdni normy afalebo
$pecifikdcie zo zoznamu uvedeného v odseku 1, ak ustdi, Ze
normy afalebo 3pecifikdcie uvedené v odseku 1 uz nadalej nepri-
spievajti k zabezpeceniu harmonizovanych elektronickych komu-
nika¢nych sluzieb alebo, Ze uz nenapliaji potreby zdkaznikov
alebo brénia technologickému rozvoju.

6. Komisia v stlade s ¢lankom 22 ods. 3 odstrani normy afalebo
$pecifikdcie zo zoznamu uvedeného v odseku ak ustidi, Ze normy
ajalebo $pecifikdcie uvedené v odseku 4 uz nadalej neprispievaji



362

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13[zv. 29

k zabezpeceniu harmonizovany chelektronickych komunikac-
nych sluzieb alebo Ze uz nenaplnajd potreby zdkaznikov alebo
brania technologickému rozvoju.

7. Tento clanok sa nevztahuje na Ziadne zakladné poziadavky,
$pecifikdcie rozhrani alebo harmonizované normy, pre ktoré pla-
tia ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Cldnok 18

Interoperabilita sluzieb digitilnej interaktivnej televizie

1. Clenské stéty v stlade s ustanoveniami ¢lanku 17 ods. 2 s cie-
lom podpory volného toku informdcii, plurality médii a kultdr-
nej rozmanitosti podporuj:

a) poskytovatelov sluzieb digitdlnej interaktivnej televizie vyuzi-
vajucich digitélne interaktivne televizne platformy s distribi-
ciou signdlu pre verejnost v Spolocenstve bez ohladu na druh
prenosu, aby pouzivali otvorené rozhrania API;

b) poskytovatelov vsetkych rozsirenych digitdlnych televiznych
zariadeni urcenych na prijem sluzieb digitdlnej interaktivnej
televizie vyuzivajacich digitdlne interaktivne televizne platfor-
my, aby respektovali otvorené rozhranie API podla minimdl-
nych poziadaviek prislusnych noriem alebo $pecifikacii.

2. Clenské stéty bez vplyvu na ustanovenia ¢ldnku 5 ods. 1 pism.
b) smernice 2002/19/ES (Pristupovd smernica) podporuja vlast-
nikov rozhrani AP, aby spravodlivo, primerane a bez diskrimi-
nédcie a za primerantl ndhradu spristupnovali vietky informdcie
potrebné na to, aby v plne funkénej forme umoznili poskytova-
telom sluzieb digitdlnej interaktivnej televizie poskytovat vsetky
sluzby podporované rozhranim APL

3. Komisia do jedného roka od ddtumu uplatiiovania uvedenom
v ¢lanku 28 ods. 1, druhom pododseku preskiima vplyv tohto
¢lanku. Komisia méze prijat opatrenia podla postupu stanove-
ného v ¢lanku 17 ods. 3 a 4 ak sa v jednom alebo viacerych ¢len-
skych 3tatoch dostato¢ne nedosiahla interoperabilita a slobodny
vyber pre uzivatelov.

Cldnok 19

Harmonizacné postupy

1. Clenské tity zabezpecia, aby ndrodné regula¢né organy pri
plneni svojich tloh v maximélnej miere zohladnili odporticania,
ktoré Komisia vyda v silade s postupom stanovenym v ¢ldnku 22
ods. 2 o harmonizovanom uplatfiovani ustanoveni tejto smernice
a $pecifickych smernic s cielom budiiceho dosiahnutia cielov sta-
novenych v ¢lanku 8. Ak sa narodny regulaény organ rozhodne
nepostupovat podla odporicania, musi o tom informovat Komi-
siu a zdovodnit svoje stanovisko.

2. Komisia moze v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 22
ods. 3 prijat prislusné technické vykondvacie opatrenia, ak
na ndrodnej Grovni zisti, Ze nestlad v predpisoch zameranych
na vykondvanie ¢lanku 10 ods. 4 vytvara prekdzky jednotnému
trhu.

Cldnok 20

Riegenie sporov medzi podnikmi

1. Prislusné ndrodné regula¢né orgdny na poziadanie ktorejkol-
vek zo strdn a bez vplyvu na ustanovenia odseku 2 vydajt zdvizné
rozhodnutie o rieSeni sporov vznikajticich v stvislosti s povinno-
stami vyplyvajiicimi z tejto smernice alebo $pecifickych smernic,
medzi podnikmi poskytujicimi elektronické komunikaéné siete
alebo sluzby v ¢lenskom stéte, v ¢o najkratSom moznom termine
a v kazdom pripade do $tyroch mesiacov okrem vynimocnych
pripadov. Prislusny ¢lensky $tat vyzaduje od vietkych stran plni
spoluprdcu s narodnym regulaénym organom.

2. Clenské 3tity mozu pre ndrodné regulaéné orgdny prijaf usta-
novenie, ktoré im umozni odmietnut rieSenie problému prostred-
nictvom zdvdzného rozhodnutia, ak existuji iné mechanizmy,
vratane sprostredkovania a tieto lepsie prispeju k urovnaniu sporu
véas a podla ustanoveni ¢lanku 8. Ndrodné regulacné organy bez
zbyto¢ného odkladu informujt zainteresované strany. Ndrodny
regulacny orgdn na poziadanie ktorejkolvek strany vydd co naj-
skor zdvizné rozhodnutie a v kazdom pripade do styroch mesia-
cov, ak spor nie je po Styroch mesiacoch urovnany, a ak nebol
predlozeny stidu stranou Ziadajticou napravu.

3. Narodny regula¢ny orgdn pri vyrieSeni sporu prijme rozhod-
nutia zamerané na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 8.
Vietky povinnosti, ktoré podnikom ulozil nirodny regulaény
organ pri rieSeni sporu, musia re§pektovat ustanovenia tejto smer-
nice alebo $pecifickych smernic.

4. Rozhodnutie ndrodného regulaéného orgdnu je dostupné
verejnosti v stlade s poziadavkami obchodného tajomstva.
ZGcastnené strany dostanu Gplné vyhldsenie o dévodoch, na kto-
rych je rozhodnutie zaloZené.

5. Postup uvedeny v odsekoch 1, 3 a 4 nebrani Ziadnej strane pri
predlozeni zélezitosti.

Cldnok 21

Riesenie cezhrani¢nych sporov

1. Ak cezhrani¢ny spor vyplyvajici z tejto smernice alebo $peci-
fickych smernic medzi stranami v roznych ¢lenskych statoch patri
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do kompetencie narodnych regulaénych organov z viac nez jed-
ného ¢lenského statu, uplatiiuje sa postup stanoveny v odsekoch
2,3a4.

2. Ktordkolvek strana moze predlozit spor prislusnému ndrod-
nému regulacnému orgdnu. Ndrodné regulacné organy koordi-
nuju svoje Usilie o urovnanie sporu s cielmi stanovenymi v ¢lanku
8. V3etky povinnosti, ktoré ndrodny regulaény organ ulozil pod-
niku pri rieSeni sporu, musia re$pektovat ustanovenia tejto smer-
nice alebo 3pecifickych smernic.

3. Clenské $téty mozu pre ndrodné regulacné orgény prijat usta-
novenie, ktoré im umozni odmietnut riesenie problému prostred-
nictvom zavdzného rozhodnutia, ak existuji iné mechanizmy,
vratane sprostredkovania a tieto lepSie prispeji k urovnaniu sporu
vias a podla ustanoveni ¢lanku 8. Ndrodné regulacné orgény bez
zbyto¢ného odkladu informuja zainteresované strany. Ak spor
nie je po Styroch mesiacoch urovnany, ak spor nebol predlozeny
stdu stranou Ziadajiicou ndhradu a ak to niektord strana Zziada,
ndrodné regulacné orgdny sa snazia vydat rozhodnutie v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 8.

4. Postup uvedeny v odseku 2 nebrani Ziadnej strane predlozit
ziadost na sud.
Cldnok 22

Vybor

1. Komisii bude poméhat vybor (Komunikac¢ny vybor).

2. V pripade odkazu na tento odsek platia clanky 3 a 7 rozhod-
nutia 1999/468ES so zretelom na ustanovenia clanku 8 uvede-
ného rozhodnutia.

3. V pripade odkazu na tento odsek platia ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468ES so zretelom na ustanovenia clanku 8 uvede-
ného rozhodnutia.

Lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovuje na tri mesiace.

4. Vybor prijme svoje pravidla rokovania.

Cldnok 23

Vymena informdcii

1. Komisia poskytne Komunika¢nému vyboru vietky relevantné
informdcie o vysledkoch pravidelnych porad so zdstupcami pre-
vadzkovatelov  siet, poskytovatelov sluzieb, uZivatelov,

spotrebitelov, vyrobcov a odborov, ako aj tretimi krajinami
a medzindrodnymi organizdciami.

2. Komunika¢ny vybor pri zohladneni elektronickej komunikac-
nej politiky v spolocenstve podporuje vymenu informécii medzi
Clenskymi $tatmi a medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou o situdcii
a vyvoji regulacnych ¢innosti tykajacich sa elektronickych komu-
nikaénych sieti alebo sluZieb.

Cldanok 24

Zverejiiovanie informdcii

1. Clenské staty zabezpecia uverejiiovanie aktudlnych informacif
tykajticich sa uplatiiovania tejto smernice a $pecifickych smernic
sposobom, ktory zarucuje vietkym zainteresovanym strandm jed-
noduchy pristup k tymto informacidm. V ndrodnom tradnom
vestniku uverejnia ozndmenie o spdsobe a mieste uverejiiovania
informdcii. Prvé takéto ozndmenie musi byt uverejnené pred datu-
mom uplatiiovania uvedenym v ¢lanku 28 ods. 1, druhom pod-
odseku a potom vzdy pri kazdej zmene obsiahnutych informacii.

2. Clenské $taty zasielaji Komisii képie vsetkych takychto ozna-
meni v Case ich uverejnenia. V pripade potreby Komisia poskytne
informdacie Komunika¢nému vyboru.

Cldnok 25

Postupy revizie

1. Komisia pravidelne prehodnocuje aéinky tejto smernice
a informuje Eur6psky parlament a Radu po prvy krdt najneskor
do troch rokov po ddtume uplatiiovania uvedenom v ¢lanku 28
ods. 1, druhom pododseku. Na tento ticel si Komisia moZe vyzia-
dat od ¢lenskych stdtov informdcie, ktoré jej musia byt bez zby-
to¢ného odkladu poskytnuté.

KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 26

ZruSenie

Tymto sa s ucinnostou od ddtumu uplatiovania uvedeného
v ¢lanku 28 ods. 1, druhom pododseku, rusia tieto smernice
a rozhodnutia:

— smernica 90/387/EHS,



364

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13[zv. 29

— rozhodnutie Rady 91/396/EHS z 29. jala 1991 o zavedeni
jednotného eurdpskeho &isla tiesiiového volania (1),

— smernica Rady 92/44/EHS z 5. jina 1992 o uplatiiovani prin-
cipov otvorenej siete na prenajaté vedenia (2),

— rozhodnutie Rady 92/264/EHS z 11. mdja 1992 zavedeni
Standardného medzindrodného pristupového telefonneho
kédu v spolocenstve (3),

— smernica 95/47[ES,
— smernica 97/13]ES,
— smernica 97/33[ES,

— smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/10/ES z 26. feb-
rudra 1998 o uplatiiovani sluzieb otvorenej siete (ONP) na hla-
sové telefonovanie a o univerzalnej sluzbe pre telekomunikd-
cie v stitaznom prostredi (¥).

Cldnok 27

Prechodné opatrenia

Clenské  $tity zachovdvaju  vSetky —povinnosti podla
vnutro§tatneho prava uvedené v ¢lanku 7 smernice 2002/19/ES
(pristupovd smernica) a ¢lanku 16 smernice 2002/22[ES
(smernica o univerzdlnej sluzbe) do doby prijatia rozhodnutia
narodného regula¢ného organu tykajiceho sa tychto povinnosti,
v stlade s ¢lankom 16 tejto smernice.

Prevddzkovatelia pevnych verejnych telefénnych sieti, ktori boli
narodnymi regulaénymi orgdnmi urceni ako prevddzkovatelia
s vyznamnym vplyvom na trhu prevddzkovania pevnych
verejnych telefonnych sieti a sluzieb podla prilohy I, Casti 1
smernice 97/33/ES alebo smernice 98/10/ES, sa nadalej povazuji
za ,notifikovanych prevadzkovatelov* na tcely nariadenia (ES)
¢. 2887/2000, do doby dokoncenia postupu analyzy trhu
uvedeného v ¢lanku 16. Potom sa prestand povaZovat za
,notifikovanych  prevadzkovatelov® na dcely uvedeného
nariadenia.

() U.v.ESL 217, 6.8.1991, s. 31.

® U. v. ES L 165, 19.6.1992, s. 27. Smernica naposledy zmenend
a doplnend rozhodnutim Komisie 98/80/ES (U. v. ES L 14,
20.1.1998, s. 27).

() U.v.ESL137,20.5.1992, s. 2.

( U.v.ESL 101, 1.4.1998, s. 24.

Cldnok 28

Transpozicia
1. Clenské stity najneskor do 24. jtla 2003 prijma a uverejnia
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informujt Komisiu.

Tieto opatrenia sa buda uplatiovat od 25. jala 2003.

2. Clenské $tty uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo
pri ich tradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské stéty.

3. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posob-
nosti tejto smernice a akékolvek nasledné zmeny tychto ustano-
veni.

Cldnok 29
Ucinnost

Tato smernica nadobida dc¢innost dnom jej uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 30

Adresiti

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 7. marca 2002

Za Eurépsky parlament Za Radu
predseda predseda
P. COX J. C. APARICIO
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PRILOHA I

Zoznam trhov, ktoré sa majii zahrnit v dvodnom odpordcani Komisie o prislusnych trhoch vyrobkov
a sluzieb uvedenych v ¢&lanku 15

1. Trhy uvedené v smernici 2002/22/ES (Smernica o univerzdlnej sluzbe)

Clanok 16 — trhy definované podla predchidzajiceho regulacného rdmca, kde maji byt povinnosti
prehodnotené.

Zabezpecenie pripojenia a pouZzivania verejnej telefonnej siete na pevnych miestach.

ZabezpecCenie prenajatych okruhov pre koncovych uzivatelov.

2. Trhy uvedené v smernici 2002/19/ES (pristupovd smernica)

Clanok 7 — trhy definované podla predchddzajticeho regulaéného rdmca, kde majii byt prehodnotené povinnosti
Prepojenie (Smernica 97/33/ES)
zriadenie hovoru v pevnej verejnej telefénnej sieti
ukoncenie hovoru v pevnej verejnej telefénnej sieti
sluzby prenosu (tranzit) v pevnej verejnej telefénnej sieti
zriadenie hovoru vo verejnych mobilnych telefénnych sietach
ukoncenie hovoru vo verejnych mobilnych telefénnych sietach
prepojenie prenajatych okruhov (prepojenie ¢iastkovych okruhov)
Pristup k sieti a osobitny pristup k sieti (smernica 97/33/ES, smernica 98/10/ES)
pristup k pevnej verejnej telefonnej sieti, vratane uvolneného pristupu k tcastnickemu vedeniu;
pristup k mobilnym verejnym telefénnym sietam, vratane vyberu prevadzkovatela
Kapacita prenajatych okruhov pre velkoobchodnych zdkaznikov (smernica 92/44/EHS)

velkoobchodné zabezpecenie kapacity prenajatych vedeni ostatnym doddvatelom elektronickych
komunikaénych sieti alebo sluzieb.

3. Trhy uvedené v nariadeni (ES) ¢. 2887/2000

Sluzby poskytované cez uvolnené (metalicky skricany pdr) vedenia.

4. Dalsie trhy

Nérodny trh pre medzindrodné roamingové sluzby vo verejnych mobilnych telefénnych sietach.
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PRILOHA I

Kritérid pouzivané nirodnymi regulaénymi orgdnmi pri hodnoteni spolo¢nej dominancie v silade
s fldankom 14 ods. 2, druhy pododsek

V zmysle clanku 14 moze byt zistené spolo¢né dominantné postavenie dvoch alebo viacerych podnikov, dokonca aj
v pripade absencie strukturdlnych alebo inych vzdjomnych vazieb, posobiacich na trhu, ktorého Struktira sa povazuje
za §truktdru veddcu ku koordinovanym dc¢inkom. Bez vplyvu na precedentné pravo Stidneho dvora o spolocnej
dominancii moéze ist o pripady, ked trh vykazuje niekolko zodpovedajicich charakteristik, hlavne vo vztahu ku
koncentrdcii na trhu, transparentnosti a dal§im charakteristikim uvedenym nizsie:

— rozvinuty trh,

— stagnujici alebo mierny rast na strane dopytu,

— mald pruznost dopytu,

— homogénny vyrobok,

— podobnd struktdra ndkladov,

— podobné trhové podiely,

— nedostatok technickych inovdcii, vyspeld technoldgia,
— absencia prebytku kapacity,

— velké prekdzky vstupu,

— nedostatok protivahy kipnej sily,

— nedostatok potencidlnej hospodarskej siitaze,

— rozne druhy neformdlnych alebo inych vizieb medzi zainteresovanymi podnikmi,
— odvetné mechanizmy,

— nedostatok alebo ohraniceny priestor cenovej hospodarskej sitaze.

Vyssie uvedeny zoznam nepredstavuje dplny zoznam ani kumulativne kritérid. Je to skor zoznam prikladov
argumentov, ktoré sa mozu pouzit na podporu tvrdeni tykajicich sa existencie spolo¢nej dominancie.



